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Instructiuni de utilizare Soprano® Surface

Instructiuni de utilizare Soprano® Surface

Domeniul de aplicare al instructiunilor de utilizare

Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile pentru produsele mentionate la sectiunea 29. Odata cu aparitia acestor instructiuni de utilizare, Tsi
pierd valabilitatea toate editiile anterioare. Producatorul nu-si asuma nicio raspundere pentru daunele care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare.

Denumire comerciala
A se vedea sectiunea 29.

Utilizarea conform destinatiei
Produsele sunt destinate aplicarii in cadrul tratamentelor protetice si pentru sprijinirea procedurilor din clinicile dentare sau din laborator.

Beneficiul clinic asteptat
Refacerea functiei masticatorii si ameliorarea esteticii.

Rezumatul caracteristicilor de siguranta si performanta clinica (Summary of safety and clinical performance, SSCP) pentru produsele implantabile
cuprinse n aceste instructiuni de utilizare este disponibil pe pagina noastra de internet si la urmatoarea adresa: www.cmsa.ch/docs.

Descrierea produsului

Soprano® Surface este o ceramica de sticld gata de utilizare, translucida, opalescenta si fluorescentd, sub forma de pastd, cu pigmenti. Aceasta
se utilizeaza la structurarea si individualizarea restaurérilor din ceramica de oxid de zirconiu, disilicat de litiu si ceramica fizionomica.

Clasificare conform DIN EN ISO 6872; tip 1, clasa 1

Indicatii
Se utilizeaza pe urmatoarele materiale de schelet:

— Coroane si punti realizate complet anatomic din oxid de zirconiu tetragonal stabilizat (Y-TZP) cu o dilatare termica de cca 10,6 x 10 x K'
(25-500 °C).

— Coroane si punti din oxid de zirconiu tetragonal stabilizat (Y-TZP) cu o dilatare termica de cca 10,6 - 10¢- K* (25 - 500 °C), cu componenta
fizionomica din ceramica din oxid de zirconiu, de exemplu cu Soprano® 10.

— Ceramica din sticla monolitica din disilicat de litiu cu o dilatare termica de cca 10,0 x 10 x K-' (25 — 500 °C), de exemplu Livento® press.

— Ceramica din sticla de disilicat de litiu cu o dilatare termica de cca 10,0 x 10 x K (25 — 500 °C), de exemplu Livento® press, cu componenta
fizionomica Soprano® 10.

— Restaurari metalo-ceramice, de exemplu cu componenta fizionomica Soprano® 14.

Contraindicatii

— Placarea materialelor de schelet neindicate

— Amestecare cu alte materiale ceramice (pulbere, pasta)
— Introducerea altor materiale ceramice (pulbere, pasta)
— Utilizarea altor lichide

— Pacientii care, din motive de sanatate, nu se pot prezenta la programarile de control necesare in mod regulat.
— Pacientii cu bruxism sau alte obiceiuri parafunctionale.

— Pacientii cu alergii la substantele de fabricatie utilizate in produs, a se vedea sectiunea 19.

— Situatia actuala a cavitatii orale a pacientilor, care nu permite utilizarea corecta a produselor.

Produse compatibile
nu este cazul

Calificarea specialistului

Sunt necesare cunostinte de specialitate in domeniul stomatologiei profesionale si al tehnicii dentare. Instructiunile de utilizare actuale trebuie s&
fie disponibile permanent si ele trebuie citite complet si intelese Tnainte de prima utilizare. Confectionarea protezei dentare si intretinerea acesteia
sunt permise numai specialistilor calificati.

Informatie importanta pentru specialist

Simbol de avertizare pentru prudenta sporita

Dispozitie
Legile federale SUA interzic utilizarea sau comercializarea acestui produs de catre medicii stomatologi fara licenta.

Efecte adverse

La pacientii cu alergii, respectiv cu suspiciune de alergii la substantele de fabricatie utilizate in produs (a se vedea sectiunea 19), acest produs
nu trebuie utilizat sau poate fi utilizat numai dupa o clarificare alergologica prealabila.

Instrumentele auxiliare pot contine nichel.

Tn cazul utilizarii corespunzétoare, efectele adverse pot fi excluse.

Avertizari

Mediul de rezonanta magnetica (RM)
Produsul nu a fost evaluat in ceea ce priveste siguranta si compatibilitatea in mediul de RM.
Produsul nu a fost testat cu privire la incalzirea si migrarea din mediul de RM.
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13 Indicatii generale
nu este cazul
14 Masuri de precautie
13 — Componentele produsului sunt livrate nesterile. Pentru mai multe informatii, a se vedea sectiunea 16 ,Reprelucrarea”.
— Pentru aceste lucrari este permisa utilizarea numai a instrumentelor si pieselor auxiliare originale. Pentru detalii si informatii suplimentare,
va rugam sa va adresati reprezentantei dvs. Cendres+Métaux SA.
— Inainte de fiecare interventie, asigurati-va ca toate componentele necesare ale produsului sunt prezente in cantitati suficiente.
— Pentru siguranta dvs. proprie, purtati intotdeauna imbracaminte de protectie adecvata. In special la slefuire, recomandam purtarea ochelarilor
de protectie si a unei masti de protectie impotriva prafului, precum si utilizarea unui sistem de aspirare.
— A se feri piesele de aspirare.
— Curatarea mecanica cu ajutorul periutei si pastei dentare de catre pacienti poate duce la uzura prematura.
15 Unica folosinta
Produsele destinate unei singure utilizari si marcate ca fiind de unica folosinta (single-use) sunt supuse in timpul utilizarii lor la un anumit nivel
de solicitare, la uzura crescuta si chiar la pierderea functionalitatii.
AN Utilizarea multipla a produselor marcate ca fiind de unica folosinta (single-use) nu a fost testata. Aceasta poate afecta siguranta, functia
si performanta produselor si poate spori riscul de transmitere a infectiilor.
16 Reprelucrarea
13 Lucrarea protetica, inclusiv toate componentele sistemului, trebuie curatate, dezinfectate si eventual sterilizate inainte de fiecare etapa de lucru.
Substantele de fabricatie din aliaje metalice, polimerii de inaltd performanta (Pekkton®) si materialele ceramice pot fi sterilizate cu abur.
Cu exceptia Pekkton® componentele din materiale plastice nu sunt adecvate pentru acest procedeu.
La alegerea unui proces de dezinfectare si sterilizare urmati liniile directoare nationale publicate si instructiunile de utilizare ,Reprelucrarea
produselor chirurgicale si protetice” (www.cmsa.ch/docs).
17 Domeniul de utilizare
13 Ceramica Soprano® Surface se prelucreaza in laboratorul dentar cu instrumente pentru ceramica dentara, instrumente de prelucrare, placi
de amestecare, cuptoare de ardere si materialele auxiliare corespunzatoare consacrate, cunoscute deja foarte bine. Pentru utilizarea Soprano®
Surface nu sunt necesare materiale auxiliare noi, specifice acestor produse.
18 Procedura
18.1  Descrierea culorilor si pastelor materialelor ceramice:
Flu-Shade; paste body pentru colorarea culorilor A, B, C si D.
Flu-Stain; paste de efect pentru colorarea individuala caracteristica.
Surface Base, Mamelon, Fossa si Cuspid; inserarea caracteristicilor individuale.
Surface Enamel Effect; accentuarea efectelor individuale de transparenta in zona incisivilor.
Surface Enamel V; paste neutre cu grad de deschidere progresiv. Pentru aplicarea elementelor particulare si pentru albirea dintilor. V1 este cel
mai deschis, iar V3, cel mai inchis.
Surface Enamel Opal, Incisal si Clear; utilizare in zona incisivilor.
Surface Gingiva; paste si culori asortate pentru reprezentarea naturala a gingiilor.
18.2  Indicatii privind pastele ceramice
13 — Pastele Soprano® Surface si Soprano® Stain & Shade nu trebuie sé intre in contact cu apa.
— Pensula sau spatula trebuie sa fie uscate.
— Inainte de fiecare utilizare a Soprano® Surface si Soprano® Stain & Shade, pastele trebuie amestecate bine cu o spatuld nemetalica.
— Pentru a se obtine consistenta doritd a pastelor Soprano® Surface, a se folosi exclusiv Soprano® Surface Fluid.
— Pentru a se obtine consistenta dorita a pastelor Soprano® Stain & Shade, a se folosi exclusiv Soprano® Glaze Fluid.
— Inainte de aplicarea pastelor, pensula trebuie umezita cu Soprano® Surface Fluid, respectiv cu Soprano® Glaze Fluid.
18.3  Prelucrarea scheletului
— Pregatirea scheletelor se face conform indicatiilor producatorului materialului pentru schelet.
— Evitati neaparat marginile si colturile ascutite.
— Inainte de prima utilizare, pregatiti suprafata cu pastele Soprano® Surface si Soprano® Stain & Shade, sabland-o cu atentie cu oxid de aluminiu
‘(110 um la o presiune de 2 bar).
— Inainte de fiecare utilizare, curatati bine suprafata cu jet cu abur, apoi uscati-o.
18.4  Structurare
13 Grosimea stratului la Soprano® Surface per ardere de 0,1 si pana la max. 0,3 mm.
13 Pentru o aderenta optima a Soprano® Surface, umeziti suprafata scheletului cu Soprano® Surface Fluid Tnainte de prima aplicare. Daca lichidul
poate fi aplicat uniform, fara a se forma balti, suprafata a fost sablatd omogen si curatata bine. In caz contrar, repetati acest pas.
13 La amestecarea unei consistente de pasta personalizate cu ajutorul Soprano® Surface Fluid, trebuie sa se tind cont de urmatoarele:
- Cu cat se adauga mai mult lichid in pasta, cu atat trebuie sa se prevada un timp de uscare sau un timp de inchidere a cuptorului mai lung.
Astfel, lichidul suplimentar se poate evapora complet.
- De reguld, cu cat se acorda mai mut timp de preuscare pastei Soprano® Surface pentru o uscare delicatd, cu atat mai omogena va fi suprafata.
13 Atunci cand aplicati Soprano® Surface, asigurati-va ca pasta este distribuitd intr-un strat subtire si uniform pe intreaga suprafata. Cu cat stratul
este mai gros, cu atat creste riscul de aparitie a pungilor de aer.
[ Asigurati-va ca obiectul care urmeaza a fi ars nu este introdus intr-un cuptor care este inca prea fierbinte. Temperatura de pornire trebuie sa fie

de cel mult 400 - 450°C. In caz contrar, se pot forma bule fine.
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18.5 Colorare
Tnainte de prima utilizare a pastelor Soprano® Stain & Shade, umeziti suprafata cu Soprano® Glaze Fluid.
18.6  Aplicarea pastei de glazura
Dupa slefuirea suprafetei, aplicati Soprano® Glaze Fluid in strat subtire si uniform pe intreaga restaurare.
18.7  Finalizare
Gradul de stralucire poate fi ajustat individual dupa arderea glazurii cu ajutorul instrumentelor de lustruire si a pastelor de lustruire cu diamant.
18.8  Tabelul de arderi
Tabelul de arderi
Pe disilicat de litiu (Livento® press) monolitic sau cu componenta fizionomica.
Ceramica fizionomica pentru oxid de zirconiu (Soprano® 10).
Temperatura Preuscare Timpul Cresterea Startul vidului  Sfarsitul Temperatura  Timpul
de pornire de inchidere temperaturii vidului de ardere de mentinere
°C min min K/min °C °C °C min
450 3 4 45 670 720 720 2
Tabelul de arderi
Pentru oxid de zirconiu monolitic.
Ceramica fizionomica pentru aliaje de metal (Soprano® 14).
Temperatura Preuscare Timpul Cresterea Startul vidului  Sfarsitul Temperatura  Timpul
de pornire de inchidere temperaturii vidului de ardere de mentinere
°C min min K/min °C °C °C min
450 3 4 45 670 770 770 1
[ in cazul restaurarilor voluminoase din oxid de zirconiu > 3 g, este necesaré o racire pe termen lung, in conformitate cu instructiunile producatorului.
n cazul restaurarilor voluminoase, deschideti cuptorul dupa ardere la un timp de deschidere de 2 minute!
in cazul unor arderi multiple, temperatura finala poate fi redusa cu 10-20 °C, in functie de nivelul de luciu dorit!
Valorile temperaturii de ardere sunt valori aproximative si pot varia in functie de tipul de cuptor utilizat si de vechimea dispozitivului.
19 Substante de fabricatie
Toate pastele Soprano® Surface si Soprano® Stain & Shade respectad normele in vigoare privind ceramica dentara (DIN EN ISO 6872,
ISO 10993). Nicio valoare limita nu este atinsa, iar valorile minime sunt depasite.
19.1  Soprano® Surface

Caracteristici fizico-chimice conform DIN EN ISO 6872/ ISO 10993-5

Caracteristica Specificatie Masuratori
Coeficient de dilatare termica 2x:9,5 2x:9,5

(25 —475°C) [x 10° x K' £ 0,5] 4x:9,5 4x:95
Temperatura de transformare in sticla Tg 2 x: 495 2 x: 495

[°C + 20] 4 x: 495 4 x: 495
Rezistenta la indoire =50 130 - 150
[MPa]

Solubilitate <100 19-35
[ug/em?]

Radioactivitate <1 corespunde®
[Ba.g™ U%9]

Citotoxicitate fara citotoxicitate corespunde**

*) acoperit de Raportul 170231-20-A, 17-02-01, mds, D-Gilching
**) acoperit de Raportul de analiza 17-10238, 17-01-20, FZ Julich, D-Jilich
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19.2 Soprano® Shade and Stain

Caracteristici fizico-chimice conform DIN EN ISO 6872/ ISO 10993-5

Caracteristica Specificatie Masuratori
Coeficient de dilatare termica 2x:10,0 2 x:9,8*
(25-475°C) [x 10¢ x K" + 0,5] 4 x:10,0 4 x:9,8*
Temperatura de transformare in sticla Tg 2 x: 460 2 x: 455*

[°C £ 20] 4 x: 460 4 x: 455*
Rezistenta la indoire =50 > 130"

[MPa]

Solubilitate <100 corespunde*
[ug/cm?]

Radioactivitate <1 corespunde**
[Ba-g™ U]

Citotoxicitate fara citotoxicitate corespunde***

*)  Masuratori ale masei de baza (baza)
**) acoperit de Raportul de analiza 17-10237, 17-01-20, FZ Jilich, D-Jilich
***) acoperit de Raportul 170231-20-C, 17-02-01, mds, D-Gilching

Informatii mai detaliate referitoare la substantele de fabricatie precum si la compozitiile acestora se gasesc in fisele specifice ale produselor
cu date referitoare la materiale, in informatiile despre produs si in lista de produse de la sectiunea 29. Toate documentele relevante se gasesc
pe pagina de internet www.cmsa.ch/docs prin introducerea numelui produsului respectiv.

20 Indicatii de depozitare

13 Cu exceptia cazului in care pe ambalajul produsului exista informatii specifice privind depozitarea, va recomandam sa depozitati produsul
in ambalajul sau original, intr-un loc uscat, la temperatura camerei si ferit de lumina directa a soarelui. Depozitarea necorespunzatoare poate
influenta caracteristicile produsului si poate duce la esecul tratamentului.

21 Informatii pentru pacient

211 Manipulare / tratament postoperator

Cel tarziu in ziua aplicarii protezei dentare, pacientul trebuie atentionat ca este necesar un tratament postoperator regulat, pentru mentinerea
sanatatii intregului sistem masticator si a functionalitatii protezei dentare. Asigurati-va ca pacientii sunt motivati si instruiti in privinta intretinerii
dintilor lor si a protezei dentare.

Protezele dentare fixe si mobile sunt supuse unor solicitari foarte mari. Semnele de uzura sunt normale si nu pot fi evitate, ci doar reduse. Gradul
de uzura depinde de sistem ca intreg.

Eforturile noastre rezida in aplicarea unor substante de fabricatie adaptate cat mai bine unele la altele, pentru a putea reduce uzura la un
minimum absolut. Pozitia corecta a protezei dentare trebuie verificata cel putin o data pe an, proteza trebuie eventual rebazata pentru a putea
preveni miscarile de basculare (supraincarcari). Recomandam ca, la inceput, controlul protezei dentare sa se efectueze la intervale de cca. trei
luni si eventual sa se inlocuiasca piesele auxiliare, ca de ex. piesele de retentie.

21.2  Curatarea si intretinerea

Recomandam curatarea dintilor si a protezei dentare dupa fiecare masa. Din curatarea protezei dentare face parte si curatarea elementului
conector. Curatarea cea mai protectoare poate fi obtinuta prin curatarea protezei dentare sub jet de apa cu o periuta de dinti moale si

a elementului conector din cavitatea orala cu o periuta interdentara. Cea mai intensa curatare a protezei dentare se face cu ajutorul unui
dispozitiv cu ultrasunete si a unui aditiv de curatare adecvat pentru proteze dentare.

Elementele conectoare de inalta precizie nu se curata niciodata cu pasta de dinti, deoarece acest lucru ar putea duce la deteriorari. Se recoman-
da precautie si in cazul agentilor sau tabletelor de curatare agresive, deoarece astfel elementul conector de inalta calitate ar putea fi deteriorat
sau functia sa ar putea fi afectata.

Prin curatarea regulata a elementelor de ancorare poate fi evitata inflamarea tesutului moale.

22 Informatii privind comanda

Informatiile relevante pentru comanda dumneavoastra pot fi gasite in lista de produse de la sectiunea 29 din prezentul document. Informatiile
despre produs sunt, de asemenea, utile. Acestea si alte documente relevante se gasesc pe pagina de internet www.cmsa.ch/docs prin
introducerea numelui produsului respectiv.

23 Disponibilitate
Este posibil ca unele din produsele descrise si mentionate in acest document sa nu fie disponibile in toate tarile.

24 Trasabilitatea codului lotului
Codurile lotului tuturor pieselor utilizate trebuie documentate pentru asigurarea trasabilitatii.

25 Reclamatia

Orice incident care a avut loc Tn legatura cu produsul trebuie raportat imediat la Cendres+Métaux SA. Pentru a face acest lucru, contactati
consilierul dumneavoastra pentru clienti sau trimiteti-ne solicitarea dumneavoastra prin e-mail la adresa complaints-cmbrand@cmsa.ch.
De asemenea, raportati cazurile grave autoritatii competente din tara in care sunteti stabilit.

26 Eliminarea in conditii de siguranta

Eliminarea produselor trebuie efectuatd conform deciziilor valabile local si a prevederilor referitoare la mediul inconjurator, ludnd in considerare
gradul de contaminare respectiv. Cendres+Métaux Lux SA primeste cu mare placere reziduurile de metale nobile. Pentru detalii si informatii
suplimentare, va rugam sa va adresati reprezentantei dvs. Cendres+Métaux SA.
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27 Drepturi de marca
Marcile inregistrate ale firmei Cendres+Métaux Holding SA, Biel/Bienne, Elvetia sunt:

Soprano®

Daca nu se mentioneaza in mod specific, toate produsele marcate cu ,®” nu sunt marci inregistrate ale firmei Cendres+Métaux Holding SA,
ci marci inregistrate ale producatorului respectiv.

28 Declinarea raspunderii

Producatorul nu-si asuma nicio raspundere pentru daunele care rezulta din nerespectarea acestor instructiuni de utilizare. Produsele Cendres+
Métaux SA fac parte dintr-un concept de ansamblu si nu este permisa utilizarea sau combinarea lor decat cu componentele si instrumentele origi-
nale corespunzatoare. In caz contrar, producatorul declina orice raspundere. In cazul reclamatiei trebuie mentionat intotdeauna codul lotului.

Utilizarea produselor unor terti, care nu sunt comercializate prin Cendres+Métaux SA, in combinatie cu produsele mentionate la sectiunea 29
duce la stingerea oricarei garantii sau a altor obligatii explicite sau implicite ale firmei Cendres+Métaux SA.

Responsabilitatea in ceea ce priveste caracterul adecvat al unui produs pentru cazul specific al pacientului este de competenta specialistului.
Cendres+Métaux SA Tsi declina orice raspundere explicita sau implicita si nu-si asuma nicio raspundere pentru daune directe, indirecte,

penale sau de alta natura, care rezulta din sau in legatura cu erori in evaluarea profesionala sau de practica la utilizarea produselor de la
Cendres+Métaux SA.

Specialistul are obligatia sa studieze in mod regulat cele mai noi dezvoltari ale produselor din lista de la sectiunea 29 si ale utilizarilor acestora.
Trebuie tinut cont de faptul ca descrierile continute in acest document nu sunt suficiente pentru utilizarea imediata a produselor Cendres+Métaux

SA. Cunostintele de specialitate in stomatologie, tehnica dentara si cunoasterea instructiunilor de utilizare a produselor mentionate in lista de
produse de la sectiunea 29 de catre un specialist cu experienta sunt intotdeauna necesare.

Tn cazul in care existd neconcordante intre traduceri, prevaleazé versiunea in limba engleza.

29 Lista de produse
Toate produsele Soprano® au un UDI-DI de baza: 764016651000038E8 si toate kit-urile Livento®- si Soprano®, numarul 764016651000039EA.

13 Nr. cat. si codul UDI-Di al produselor individuale corespund articolului de rezerva.

Denumirea produsului Continut kit Marcaj UDI-DI
08058206 Soprano® Surface Kit 1 CE 0483 07640239930186
08058207 Soprano® Surface Base 1 49 CE 0483 07640239930193
08058208 Soprano® Surface Base 3 49 CE 0483 07640239930209
08058209 Soprano® Surface Base 5 49 CE 0483 07640239930216
08058210 Soprano® Surface Mamelon mango 49 CE 0483 07640239930223
08058211 Soprano® Surface Mamelon cream 49 CE 0483 07640239930230
08058212 Soprano® Surface Mamelon honey 49 CE 0483 07640239930247
08058213 Soprano® Surface Mamelon salmon 49 CE 0483 07640239930254
08058214 Soprano® Surface Fossa 49 CE 0483 07640239930261
08058215 Soprano® Surface Cuspid 49 CE 0483 07640239930278
08058216 Soprano® Surface Enamel Effect light-blue 49 CE 0483 07640239930285
08058217 Soprano® Surface Enamel Effect pink 49 CE 0483 07640239930292
08058218 Soprano® Surface Enamel Effect int.-orange 49 CE 0483 07640239930308
08058219 Soprano® Surface Enamel Effect sun 49 CE 0483 07640239930315
08058220 Soprano® Surface Enamel V1 49 CE 0483 07640239930322
08058221 Soprano® Surface Enamel V2 49 CE 0483 07640239930339
08058222 Soprano® Surface Enamel V3 49 CE 0483 07640239930346
08058223 Soprano® Surface Opal 49 CE 0483 07640239930353
08058224 Soprano® Surface Incisal 49 CE 0483 07640239930360
08058225 Soprano® Surface Clear 49 CE 0483 07640239930377
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058237 Soprano® Surface Bleaching Kit 1 CE 0483 07640239930490
08058207 Soprano® Surface Base 1 49 CE 0483 07640239930193
08058215 Soprano® Surface Cuspid 49 CE 0483 07640239930278
08058216 Soprano® Surface Enamel Effect light-blue 49 CE 0483 07640239930285
08058219 Soprano® Surface Enamel Effect sun 49 CE 0483 07640239930315
08058220 Soprano® Surface Enamel V1 49 CE 0483 07640239930322
08058222 Soprano® Surface Enamel V3 49 CE 0483 07640239930346
08058223 Soprano® Surface Opal 49 CE 0483 07640239930353
08058224 Soprano® Surface Incisal 49 CE 0483 07640239930360
08058225 Soprano® Surface Clear 49 CE 0483 07640239930377
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058238 Soprano® Flu-Shade Bleach 1 - 2 59 CE 0483 07640239930506
08058239 Soprano® Flu-Shade Bleach 3 - 4 59 CE 0483 07640239930513

243750-000-05 06.2024 1417153



Instructiuni de utilizare Soprano® Surface m

Denumirea produsului Continut kit Marcaj
08058241 Soprano® Flu-Stain snow 59 CE 0483 07640239930100
08058242 Soprano® Flu-Stain cotton 59 CE 0483 07640239930117
08058243 Soprano® Flu-Stain cream 59 CE 0483 07640239930124
08055252 Soprano® Flu-Stain navy-blue 59 CE 0483 07640173095125
08055254 Soprano® Flu-Stain gray 59 CE 0483 07640173095149
08055184 Soprano® Glaze Paste 59 CE 0483 07640173094173
08055283 Soprano® Stains & Glaze Fluid 25 ml CE 0483 07640173095729
08058738 Soprano® Surface Gingiva Intro Kit 1 CE 0483 07640239932456
08058228 Soprano® Surface Gingiva light 49 CE 0483 07640239930407
08058230 Soprano® Surface Gingiva dark 49 CE 0483 07640239930421
08058740 Soprano® Surface Gingiva dark-intense 49 CE 0483 07640239932470
08058660 Soprano® Surface Gingiva blood 49 CE 0483 07640239932067
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058233 Soprano® Stain red 59 CE 0483 07640239930452
08058662 Soprano® Stain blood 59 CE 0483 07640239932081
08058227 Soprano® Surface Gingiva Kit 1 CE 0483 07640239930391
08058228 Soprano® Surface Gingiva light 49 CE 0483 07640239930407
08058229 Soprano® Surface Gingiva violet 49 CE 0483 07640239930414
08058230 Soprano® Surface Gingiva dark 49 CE 0483 07640239930421
08058231 Soprano® Surface Gingiva orange 49 CE 0483 07640239930438
08058232 Soprano® Surface Gingiva brown 49 CE 0483 07640239930445
08058225 Soprano® Surface Clear 49 CE 0483 07640239930377
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058233 Soprano® Stain red 59 CE 0483 07640239930452
08058234 Soprano® Stain dark-blue 59 CE 0483 07640239930469
08058235 Soprano® Stain red-brown 59 CE 0483 07640239930476
08058236 Soprano® Stain orange 59 CE 0483 07640239930483
08055184 Soprano® Glaze Paste 59 CE 0483 07640173094173
08055283 Soprano® Stains & Glaze Fluid 25 ml CE 0483 07640173095729
08058739 Soprano® Surface Gingiva Master Kit 1 CE 0483 07640239932463
08058228 Soprano® Surface Gingiva light 49 CE 0483 07640239930407
08058229 Soprano® Surface Gingiva violet 49 CE 0483 07640239930414
08058230 Soprano® Surface Gingiva dark 49 CE 0483 07640239930421
08058740 Soprano® Surface Gingiva dark-intense 49 CE 0483 07640239932470
08058231 Soprano® Surface Gingiva orange 49 CE 0483 07640239930438
08058232 Soprano® Surface Gingiva brown 49 CE 0483 07640239930445
08058660 Soprano® Surface Gingiva blood 49 CE 0483 07640239932067
08058661 Soprano® Surface Gingiva root 49 CE 0483 07640239932074
08058741 Soprano® Surface Gingiva bone 49 CE 0483 07640239932487
08058225 Soprano® Surface Clear 49 CE 0483 07640239930377
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058233 Soprano® Stain red 59 CE 0483 07640239930452
08058234 Soprano® Stain dark-blue 59 CE 0483 07640239930469
08058235 Soprano® Stain red-brown 59 CE 0483 07640239930476
08058236 Soprano® Stain orange 59 CE 0483 07640239930483
08058662 Soprano® Stain blood 59 CE 0483 07640239932081
08055184 Soprano® Glaze Paste 59 CE 0483 07640173094173
08055283 Soprano® Stains & Glaze Fluid 25 ml CE 0483 07640173095729

243750-000-05 06.2024 142 /153



Instructiuni de utilizare Soprano® Surface m
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Data fabricatiei
Producator
Numar de catalog
Codul lotului

Cantitate

Urmati instructiunile de utilizare, care sunt dispo-
nibile in format electronic la adresa mentionata.

Atentie: Conform legii federale din SUA, acest
produs poate fi comercializat numai de catre
un medic sau la indicatia acestuia.

Produsele Cendres+Métaux cu marcaj CE
indeplinesc cerintele europene corespunzatoare.

Anu se reutiliza

Nesteril

A se feri de lumina soarelui

Atentie, a se consulta documentele de insotire
Numarul de identificare a produsului

Imputernicit in Comunitatea Europeana
Importator

Dispozitiv medical

Rue de Boujean 122

m CENDRES+ M Cendres+Métaux SA

METAUX CH.-2501 BielBienne
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